Kidpna zmluva €. S 33/1-813 559-01/KZ18
(Rekreaéné zariadenie Dudince)
uzatvorena v zmysle § 588 a nasl. zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik

v platnom zneni (dalej ako ,Zmluva®)

1. Zmluvné strany

1.1 Predavajuci:
Sidlo:

Pravna forma:
Zapisana:

Statutarny organ:
Zastupeny:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN (Cislo uctu):
SWIFT:

Adresa pre doru€. pisomnosti:

Kontaktny e-mail:
(dalej len ,Predavajuci®)

a

1.2 Kupujuci:
Sidlo:

Pravna forma:
Zapisana:

Statutarny organ:

Zastupeny:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Doplfiujuce udaje k DPH:
Bankové spojenie:

IBAN (Cislo uctu):
SWIFT:

Adresa pre doruc. pisomnosti:

Kontaktny e-mail:
(dalej len ,Kupujuci®)

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

Driefiova 24, 820 09 Bratislava

akciova spolo¢nost

v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, odd. Sa, vlozka €.
3 496/B

Predstavenstvo

Ing. Martin Vozar, MBA, predseda predstavenstva a generalny riaditel
Ing. Miroslav Hopta, podpredseda predstavenstva

35914 921

2021920065

SK 2021920065

VSeobecna uverova banka, a.s.

SK93 0200 0000 0022 1485 1459

SUBA SKBX

Zelezniéna spolognost Cargo Slovakia, a. s., Sekcia spravy majetku,

Driefiova 24, 820 09 Bratislava

dudinsky.daniel@zscargo.sk, cargo.s33@zscargo.sk

SBS 1, s.r.o.

Hokovce 233, 935 84 Hokovce

spolo€nost’ s ru€enim obmedzenym

v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, odd. Sro, vlozka ¢&.
33527/N

Konatelia; mene spolo¢nosti konaju a podpisuju sa konatelia
spolo¢nosti samostatne a neobmedzene

Mgr. Stefan Miklogko - konatel

46 998 349

(dalej Predavajuci a Kupujuci spolo€ne ako ,Zmluvné strany® alebo jednotlivo ,Zmluvna strana®)

zmluva nadobudla G¢innost dna:

navrh na vklad vlastnickeho prava bol povoleny dfa:



2.1

211

2.1.2

2.2

2.3

2.4

2.5

Predmet Zmluvy

Predavajuci je vyluénym vlastnikom (1/1) nehnutefného majetku na Agatovej ul., Dudince, okres
Krupina, obec Dudince (intravilan), katastralne izemie Merovce zapisaného na liste vlastnictva
€. 67 vedenom katastralnym odborom Okresného Uradu Krupina, a to:

budovy: a) Chata, supisné &. 466, postavena na pozemkoch parc. C-KN &. 311/2 a parc. C-KN
€. 302/6 a b) Chata, supisné €. 478, postavena na pozemku parc. C-KN &. 311/3,

pozemky: a) parc. C-KN ¢. 311/1 s vymerou 131 m2, b) parc. C-KN ¢&. 311/2 s vymerou 12 m?
a c) parc. C-KN ¢. 311/3 s vymerou 22 m?; vSetky ako zastavané plochy a nadvoria,

Pozemky parc. C-KN €. 302/4, 302/5 a 302/6 nie s majetkom Predavajuceho anie su
predmetom predaja podla tejto Zmluvy, o €om bol Kupujuci pred podpisom tejto Zmluvy riadne
oboznameny a Kupujuci podpisom tejto Zmluvy tuto skuto€nost' potvrdzuje. Majetko-pravny stav
tychto a inych pozemkov v okoli si overil Kupujuci sam a na vlastné naklady v sulade s bodom
5.1 tejto Zmluvy.

Predavajuci je dalej vyluénym vlastnikom (1/1) ostatného majetku, ktory prislicha
k nehnutelnostiam Specifikovanym v bode 2.1 tohto ¢lanku Zmluvy a nepodlieha zapisu
v operate katastra nehnutelnosti, a to:

v
O

Nazov majetku

Oplotenie

Pripojka vody, kanalizécie a vod. Sachta

1
2
3. |Zumpa
4
5

Oporny murik
Chodnik
Tabulka €. 1
P. ¢. Nazov majetku ZHMM Mnozstvo
1. | Pohovka jednoldzkova 9
2. | Prikryvka pres$iv. vel. Vatova 9
3. | Stena vesiakova 1
4 Skrinka drevena jednodverova nizka 1
5. | Polica rohova 1
Spolu ZHMM: 21

Tabuflka ¢. 2

Predavajuci touto Zmluvou predava zo svojho vylu€ného vlastnictva (1/1) a Kupujuci kupuje
v celosti do svojho vyluéného vilastnictva (1/1) majetok Specifikovany v bode 2.1 a 2.3 tejto
Zmluvy (dalej spolu ako ,Predmet prevodu®).

Kupujuci kupuje Predmet prevodu bezvyhradne do svojho vylu€&ného vlastnictva (1/1) a zavazuje

sa zaplatit Predavajucemu riadne a v&as dohodnutt Kupnu cenu vo vyske
a spdsobom uvedenom v Clanku 3. tejto Zmluvy.
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3.1

3.11
3.1.2
3.1.3
3.14

3.1.5

3.2

3.3

3.4

34.1

3.4.2

3.4.3

344

3.5

3.6

Kupna cena, platobné podmienky, zabezpeka, zmluvna pokuta

Zmluvné strany si dohodli za Predmet prevodu $pecifikovany v Clanku 2. tejto Zmluvy kapnu
cenu vo vyske 21.000,- € (slovom: dvadsatjeden tisic eur) bez DPH (dalej ako ,Kupna cena®),
ktora pozostava z:

kupnej ceny za budovy podla bodu 2.1.1 tejto Zmluvy vo vySke 18.145,- € bez DPH

kupnej ceny za pozemky podfa bodu 2.1.2 tejto Zmluvy vo vySke 791,-€ bez DPH,

kupnej ceny za prislusenstvo budov podla bodu 2.3, Tabulka &. 1 vo vySke 1.564,-€ bez DPH,

a kupnej ceny za majetok ZHMM podfa bodu 2.3, Tabulka ¢. 2 vo vySke 500,-€ bez DPH (600,-
€ vratane DPH).

Kupuijuci uhradi Predavajicemu celkom Kudpnu cenu vo vyske 21.100,- € z ¢oho Kipna cena za
Predmet prevodu bez DPH predstavuje 21.000,- € a DPH prisluchajuca ku kupnej cene podla
3.1.4 predstavuje 100,- €.

V sulade s § 38 ods. 1 zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov (dalej ako ,zakon o DPH®) dodanie €asti Predmetu prevodu (bod 2.1.1, 2.1.2 a 2.3
Taburlka €. 1) nebude oslobodené od DPH. V zmysle § 69 ods. 12 pism. c) zakona o DPH bude
danova povinnost’ prenesena na Kupujuceho.

Ku kuapnej cene podla bodu 3.1.4 tejto Zmluvy za dodanie €asti Predmetu prevodu podla bodu
2.3 Tabulka ¢. 2 bude uplatnena DPH v zmysle zakona o DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupnu cenu vo vyske podla bodu 3.1 tejto Zmluvy Kupujuci uhradi
bezhotovostnym prevodom na ucet Predavajuceho na zaklade:

zalohovej faktary na Cast Kupnej ceny vo vySke 20.500,- € bez DPH, a to podla bodov 3.1.1,
3.1.2 a 3.1.3 tejto Zmluvy.

zalohovej faktary na c¢ast Kupnej ceny vo vyske 600,-€ s DPH, ato podla bodu 3.1.4 tejto
Zmluvy.

zalohové faktury podla bodov 3.4.1 a 3.4.2 budu vystavené Predavajucim najneskér do 10
pracovnych dni odo dna uc&innosti tejto Zmluvy. Predavajuci sa zavazuje odoslat faktury
Kupujucemu najneskdr do 3 pracovnych dni odo dna ich vystavenia. Splatnost zalohovych faktar
je 21 dni odo dna ich vystavenia Predavajacim. V pripade, ak splatnost faktury pripadne na den
pracovného pokoja alebo pracovného volna, bude sa za defi splatnosti povaZovat najbliZsi
nasledujuci pracovny deh. Za defi uhradenia Kupnej ceny sa povazuje defi pripisania celej Kupnej
ceny na bankovy ucet Predavajuceho. Faktary (darfiové doklady) k prijatym platbam budu
vystavené Predavajucim v zmysle zakona c. 222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskorSich predpisov
(,dalej len zakon o DPH*).

Predavajuci vystavi v sulade so zakonom o DPH do 15 dni odo dfia nadobudnutia viastnickeho
prava k Predmetu prevodu (v zmysle bodu 4.4 tejto Zmluvy) dve vyuétovacie faktury. Jednu
vyuctovaciu faktaru na Kupnu cenu podla 3.1.1 az 3.1.3 a druhd vyaétovaciu faktdru na Kupnu
cenu podla 3.1.4.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade, ak Kupujuci bude v omeskani so zaplatenim Kuapnej
ceny podla bodu 3.4.3 tejto Zmluvy, po dobu dlhSiu ako 7 kalendarnych dni, povazuje sa to za
podstatné poruSenie tejto Zmluvy, pri ktorom ma Predavajuci prdvo okamZite pisomne odstupit
od tejto Zmluvy s uginkami od podiatku.

Kupujuci, v zmysle podmienok inzercie, zlozil na u€et Predavajuceho zabezpeku vo vyske 1.000,-
€ (slovom: jedentisic eur). Predavajuci sa podpisom tejto Zmluvy zavazuje zabezpeku v celej
vySke bez kreditnych urokov vratit bezhotovostnym platobnym prevodom Kupujicemu na jeho
bankovy u&et uvedeny v bode 1.2 tejto Zmluvy najneskdr do 10 pracovnych dni od fyzického
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3.7

3.8

3.9

3.9.1
3.9.2
3.9.3
3.94

3.10

4.1

4.2

4.3

4.3.1

4.3.2

a protokolarneho prevzatia Predmetu prevodu podfa bodu 5.6 tejto Zmluvy s variabilnym
symbolom 8135592018, pod podmienkou splnenia v3etkych povinnosti Kupujiceho podfa tejto
Zmluvy, resp. uhrady vSetkych faktur vystavenych Predavajucim v sulade s touto Zmluvou.

Zabezpeka prepada v prospech Predavajuceho titulom kompenzacie za zmarenie moznej
obchodnej transakcie a nakladov s fou spojenych v pripade, ak Kupujuci z akychkolvek dévodov
neuhradi Kupnu cenu, pripadne inym spdsobom zmari obchodnu transakciu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Predavajuci ma pravo pozadovat od Kupujuceho zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vySke 1.000,- € (slovom: jedentisic eur) za kazdé jednotlivé podstatné
porusenie tejto Zmluvy. Pravo na nahradu $kody tymto ustanovenim nie je dotknuté (priCom za
Skodu sa povazuju aj naklady spojené s odstupenim od Zmluvy). Uplatnenim naroku na uhradu
zmluvnej pokuty, resp. jej zaplatenim nie je dotknuty narok Predavajuceho na nahrady Skody,
ktora mu poruSenim zabezpec&enej povinnosti vznikla, v ziadnom rozsahu, t. j. Predavajuci ma
pravo domahat sa nahrady Skody v celom rozsahu.

Za podstatné poruSenie tejto Zmluvy sa povazuje najma, ale nie vylu€ne:

neuhradenie Kupnej ceny v celej vySke ani v lehote podla bodu 3.5 tejto Zmluvy,

neuhradenie spravneho poplatku v celej vyske podla bodu 4.3.1 tejto Zmluvy,

neprevzatie Predmetu prevodu podfa bodu 5.6 tejto Zmluvy,

neposkytnutie sucinnosti Kupujiceho pri preruseni konania o navrhu na vklad vlastnickeho prava
okresnym uradom, v désledku ktorého déjde k zastaveniu konania.

V pripade, ak sa Kupujuci dostane s Uhradou zalohovej faktiry do omeskania, ma Predavajuci
pravo uctovat Kupujucemu urok z omeskania 0,03 % z diznej sumy za kazdy, aj zaCaty den
omeskania; tym nie je dotknuty narok Predavajuceho na zaplatenie zmluvnej pokuty podfa bodu
3.8 v spojeni s bodom 3.9.1 tohto ¢lanku Zmluvy.

Navrh na vklad, suvisiace poplatky a nadobudnutie viastnickeho prava

Navrh na vklad do katastra nehnutelnosti podla § 30 zakona ¢. 162/1995 Z. z. o katastri
nehnutelnosti a o zapise vlastnickych a inych prav k nehnutelnostiam (katastralny zakon) (dalej
len ,Katastralny zdkon“) poda Predavajuci, a to najneskdr do 10 pracovnych dni odo dha
uhradenia Kupnej ceny podla bodu 3.4 tejto Zmluvy.

Predavajuci poda, v zmysle pokynu Kupujuceho, navrh na vklad ako riadny navrh na vklad
s lehotou rozhodnutia okresného uradu do 30 dni odo diia doru€enia navrhu na vklad (§ 32 ods.
1 Katastralneho zakona).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze néklady spojené s podanim navrhu na vklad znasaju Zmluvné
strany takto:

spravny poplatok podla sadzobnika spravnych poplatkov ako prilohy zakona €. 145/1995 Z. z.
o spravnych poplatkoch v zneni neskorSich predpisov znasa Kupujuci sam v celej vyske, ktory
sa zavazuje Kupujuci nahradit Predavajucemu na zaklade faktury vystavenej Predavajucim
bezodkladne po nadobudnuti pravoplatnosti prislusného rozhodnutia (povolenie vkladu,
zamietnutie vkladu) katastralneho odboru, s lehotou splatnosti faktury 14 dni,

uradné osvedcenie podpisov Statutarnych zastupcov Predavajuceho na tejto Zmluve znasa
Predavajuci sam v celej vyske, a to primerane s bodom 7.8 tejto Zmluvy.
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4.4

4.5

4.6

51

52

5.2.1
5.2.2

53

5.4

55

Vlastnicke pravo k Predmetu prevodu v celom rozsahu prechadza na Kupujiceho dihom
povolenia vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti. Do
tej doby st Zmluvné strany svojimi prejavmi vble viazané.

Zmluvné strany sa zavazuju tato Zmluvu doplnit, upravit alebo zmenit na zaklade vyzvy
okresného uUradu a/alebo inym spésobom odstranit nedostatky navrhu na vklad, vratane jeho
priloh, konstatované okresnym uradom v spojitosti s jeho zakonnou povinnostou preskumat’ tuto
Zmluvu. Zmluvné strany sa zavazuju v lehote uréenej prislusSnym okresnym uradom vykonat
vSetky potrebné pravne a iné ukony, pozadované okresnym uradom bez zmien Kdpnej ceny
a platobnych podmienok a za tym uéelom si vzajomne poskytnut vSetku nevyhnutnu a v€asnu
sucinnost. Ak niektora Zmluvna strana pisomne vyzve druhd Zmluvnu stranu na odstranenie
takychto nedostatkov a/alebo vykonanie pozadovaného pravneho ukonu, druha Zmluvna strana
je povinna takejto vyzve vyhoviet bez zbytoéného odkladu tak, aby bola lehota ur¢ena prisluSnym
okresnym uradom dodrzana.

V pripade, Ze vady a/alebo nedostatky navrhu na vklad nebude mozné v stanovenej lehote
odstranit, v désledku ¢oho bude konanie o navrhu na vklad zastaveny alebo bude navrh na vklad
zamietnuty, Predavajuci vrati uhradend Kupnu cenu na uéet Kupujuceho, a to do 15 dni od
pravoplatnosti rozhodnutia okresného uradu o zastaveni navrhu na vklad. V pripade, ak tieto vady
al/alebo nedostatky navrhu boli spésobené neposkytnutim dostato¢nej sucinnosti zo strany
Kupujuceho, Predavajuci ma pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty podla bodu 3.8 tejto Zmluvy.

Vyhlasenia Zmluvnych stran, prevzatie a odovzdanie Predmetu prevodu

Kupuijuci vyhlasuje, Ze je mu znamy fakticky aj pravny stav Predmetu prevodu, ze pred podpisom
tejto Zmluvy osobne vykonal obhliadku, po€as ktorej sa s faktickym stavom Predmetu prevodu
podrobne oboznamil a nahliadnutim do prisludnej evidencie katastra nehnutelnosti sa oboznamil
aj s pravnym stavom Predmetu prevodu. Kupujuci kupuje Predmet prevodu bez vyhrad, ako stoji
alezi, t. j. Predavajuci nezodpoveda za akékolvek vady Predmetu prevodu.

Kupujuci sa zavazuje poskytnut Predavajucemu potrebnu sucinnost pri zmene odberatela pre
dodavky, ktoré su ku driu podpisu zabezpe&ené pre Predmet prevodu, a to:

voda: Stredoslovenska vodarenska prevadzkova spolo€nost, a. s.
elektricka energia: Vychodoslovenska energetika, a. s.

V dokladoch potrebnych pre zmenu odberatela Zmluvné strany uvedu stav jednotlivych meracov,
ktory spolo¢ne od¢itaju poCas odovzdania a prevzatia Predmetu prevodu.
V pripade, ak Kupujuci neposkytne potrebnu sucinnost alebo sa rozhodne pre inych dodavatelov
sluzieb, Predavajuci je opravneny ukondit’ dotknuté odberatelské zmluvy.

Predavajuci vyhlasuje, ze Predmet prevodu nie je ku dhiu podpisu tejto Zmluvy zatazeny
zaloznym pravom ani inymi pravami tretich oséb, o ktorych ma Predavajici vedomost.

Predavajlci vyhlasuje, e v sllade so stanovami spolognosti Zelezniéna spolognost Cargo
Slovakia, a. s. zamer predaja nehnutelného majetku, tvoriaci Predmet prevodu, bol schvaleny
predstavenstvom Predavajuceho, uznesenim &. 22/2018 zo dna 20. februéra 2018.

Predavajuci vyhlasuje, Zze odo dna nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy do doby nadobudnutia jej
ucinnosti nevykona ziadne Ukony, ktoré by mali dopad, resp. znamenali by podstatné znizenie
hodnoty Predmetu prevodu a su€asne, Ze nevykona Ziadne ukony, ktoré by mali, resp. mohli mat
za nasledok vznik akéhokolvek prava tretej osoby k Predmetu prevodu.
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5.6

5.7

5.8

59

5.10

6.1

6.2

6.3

Zmluvné strany si Predmet prevodu odovzdaju najneskér do 15 pracovnych dni odo dna
dorucenia rozhodnutia okresného uradu o povoleni navrhu na vklad Predavajucemu (§ 31 ods. 6
Katastralneho zakona), a to formou fyzického a protokolarneho odovzdania Predmetu prevodu.
Na prevzatie Predmetu prevodu Predavajuci vyzve Kupujuceho s uvedenim datumu odovzdania.
Kupuijuci je povinny Predmet prevodu k tomuto datumu prevziat, pokial sa Zmluvné strany vopred
spolo¢ne v pisomnej forme nedohodnu na zmene terminu prevzatia.

Zmluvné strany si v den fyzického a protokolarneho odovzdania Predmetu prevodu odovzdaju aj
technicku a ind dokumentéaciu tykajucu sa Predmetu prevodu, ktorou Predavajuci disponuje.
Kupujuci berie na vedomie, Zze Predavajuci nezodpovedna za spravnost, uplnost a aktualnost
odovzdavanej dokumentacie. Nebezpectenstvo vzniku Skody, nebezpetenstvo nahodnej skazy a
nahodného zhorSenia Predmetu prevodu znasa do momentu odovzdania Predmetu prevodu
Kupujucemu Predavajuci.

V pripade, zZe Kupujuci fyzicky a protokolarne neprevezme Predmet prevodu podfa bodu 5.6 tejto
Zmluvy, Kupujuci vzhladom na vlastnicky vztah k Predmetu prevodu v plnej miere zodpoveda za
Predmet prevodu po marnom uplynuti lehoty na jeho prevzatie a prechadza nanho
nebezpecenstvo vzniku nahodnej $kody a nahodného zhordenia Predmetu prevodu.

Pre potreby doru€ovania pisomnosti sa pouziju ,adresy pre doruCovanie pisomnosti®
Predavajuceho a Kupujuceho uvedené v Clanku 1. tejto Zmluvy, ibaze odosielajucej Zmluvne;
strane adresat pisomnosti pisomne oznamil novu adresu pre doru€ovanie pisomnosti. V pripade
akejkolvek zmeny adresy urCenej na dorucovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v
suvislosti s touto Zmluvou sa prislusna Zmluvna strana zavazuje o zmene adresy bezodkladne
pisomne informovat druht Zmluvnu stranu. V takomto pripade je pre doru€ovanie rozhodujuca
nova adresa, riadne oznamena Zmluvnej strane, pred odosielanim koreSpondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za doru¢enu v der doru€enia zasielky alebo v defi odmietnutia
prevziat zasielku, ak bola zasielka doru€ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.
V pripade vratenia riadne odoslanej zasielky ako nedorucenej alebo nedoruditelnej, sa zasielka
povazuje za doruenu v denf jej vratenia sa odosielatelovi spat, ato aj vtedy, ak sa o jej
dorucovani adresat nedozvedel.

Platnost’ a u€innost’ Zmluvy

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran,
ucinnost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia podla bodu 6.2 tejto Zmluvy a vecno-pravne
ucinky v zmysle § 133 ods. 2 Obcianskeho zakonnika nastavaju diiom pravoplatnosti
rozhodnutia o povoleni vkladu vilastnickeho prava k Predmetu prevodu do katastra
nehnutelnosti.

Predavajuci ako povinna osoba podlfa zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich podpisov zverejni tuto
Zmluvu v zmysle ust. § 47a Obcianskeho zakonnika v Centralnom registri zmldv vedenom
Uradom viady SR, &o Kupujuci berie na vedomie a suhlasi s tym.

Odstupenie od tejto Zmluvy musi byt pisomné, doru¢ené postou, osobne alebo expresnou
kuriérnou sluzbou na adresu druhej Zmluvnej strany za podmienok stanovenych v tejto Zmluve.
Odstupenim od Zmluvy tato zanika od pociatku a Zmluvné strany sa zavazuju bezodkladne si
vratit navzajom poskytnuté plnenia. Zmluvné strany st opravnené pisomne odstupit’ od tejto
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7.1

7.1.1

7.1.2

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

Zmluvy len z dévodov stanovenych kogentnymi ustanoveniami vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov alebo z dévodov uvedenych v tejto Zmluve.

Zaverecéné ustanovenia

Kupujuci ako dotknuta osoba podpisom tejto Zmluvy udeluje Predavajucemu v sulade s § 11
zakona ¢. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorSich predpisov suhlas so
spracovanim osobnych udajov v rozsahu podla bodu 1.2 tejto Zmluvy, pokial su tieto udaje
povazované v zmysle zakona za osobné, pre ucely uzatvorenia a evidencie zmluvného vztahu,
ato do 31.12.2018 a 10 rokov po tomto termine (archivacia v zmysle Registratirneho poriadku
Predavajluceho). Udaje Kupujiceho nebudu zo strany Predavajlceho zverejnené ani poskytnuté
tretej osobe, s vynimkou udajov:

v Ciasto€nom rozsahu podfa bodu 1.2 tejto Zmluvy, a to oznacenie Kupujuceho, sidlo, registracia,
zastGpenie Kupujuceho a ICO, ktoré su potrebné pre nadobudnutie G&innosti v stlade s bodom
6.2 tejto Zmluvy.

v plnom rozsahu budu poskytnuté prisluSnému okresnému uradu, katastralny odbor.

Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Zze Zmluvné strany sa dohodli, ze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylu¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo
menit (Ci uz uplne alebo Ciastocne) vyznam, Ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokolvek ustanovenia
Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z tejto Zmluvy alebo
v akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou (vratane akychkolvek a vSetkych sporov tykajucich sa jej
uzavretia, platnosti, ucinnosti, existencie a/alebo ukonc€enia) sa bude rieSit prednostne
vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran, vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak sa
takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyrieSit ani vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran najneskér do 30 pracovnych dni odo dfia ich zaCatia, je ktorakolvek Zmluvna
strana opravnena podat’ Zzalobu na prislusny sud v Slovenskej republike.

V pripade, Ze je alebo, ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné, zostavaju ostatné
ustanovenia tejto Zmluvy platné a uginné. Miesto neplatného ustanovenia sa pouziju ustanovenia
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, upravujuce otazku vzajomného vztahu Zmluvnych
stran. Zmluvné strany sa potom zavazuju upravit svoj vztah prijatim iného ustanovenia, ktoré
svojim obsahom a povahou najlepSie zodpoveda zameru neplatného ustanovenia.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit' len na zaklade pisomnej dohody oboch Zmluvnych
stran formou pisomnych chronologicky o€islovanych dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych
opravnenymi osobami oboch Zmluvnych stran.

Bez potreby uzatvorenia dodatku k tejto Zmluve podla bodu 7.5 tejto Zmluvy mézu Zmluvné
strany spolocne opravit’ chyby v pisani alebo poéitani alebo iné zrejmé nespravnosti tejto Zmluvy,
a to doloZkou na tejto Zmluve. V doloZke sa uvedie nespravnost, spravne znenie s vyznacenim
datumu vykonania opravy a podpisy Zmluvnych stran. Zmluvné strany sa pre zrozumitefnost
dohodli, ze tymto spésobom nie je mozné menit vySku Kupnej ceny, rozsah Predmetu prevodu,
ani iné podmienky tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa tymto vyslovne dohodli v zmysle § 262 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik, Ze ich zavazkovy vztah zaloZzeny touto zmluvou, ktory sa nespravuje vylu¢ne zakonom
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7.9

€. 40/19647b. Obcliansky zakonnik, ale pokial ide o pravne vztahy, na ktoré sa vyluCne
nevztahuje Obciansky zakonnik, spravuju sa tieto pravne vztahy zakonom ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a dalSimi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi platnymi v Slovenskej republike.

Tato Zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, dva rovnopisy budu prilohou navrhu na
vklad do katastra nehnutelnosti, dva rovnopisy pre Predavajuceho a jeden rovnopis pre
Kupujuceho. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na rovnopisoch zmliv pre Zmluvné strany, ktoré
nebudu prilohou navrhu na vklad, nevyzaduju Zmluvné strany overené podpisy c¢lenov
Statutarneho organu Predavajuceho.

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze maju spdsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost nie je Ziadnym sp6sobom obmedzena. Zmluvné strany dalej prehlasuju, Zze na zaklade
ich skuto&nej, slobodnej a vaznej vble, ktoru prejavili urcito a zrozumitelne, tuto Zmluvu uzatvorili
dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok. Tuto Zmluvu si pred jej podpisom precitali, obsahu tejto
Zmluvy porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom ju prostrednictvom os6b opravnenych konat
v ich mene podpisali.

Za Predavajuceho: Za Kupujuceho:
V Bratislave, dfia: 12.04.2018 V Hokovciach, dia:
Zelezniéna spolognost Cargo Slovakia, a.s. SBS 1, s.r.o.
. Ing Martm Vozar, MBA " Mor. Stefan Mikiogko
predseda predstavenstva konatel

a generalny riaditel

Ing. Miroslav Hopta
podpredseda predstavenstva
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